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1 Hakimlerin hiikmettigi giinlerde, tilkede kitlik
vardi. Beytlehem Yahuda'dan bir adam, karis1 ve
iki ogluyla birlikte Moav tlkesinde yagsamaya gitti.

2 Adamin ad1 Elimelek, karisinin adi Naomi'ydi.
Iki oglunun adlar1 Mahlon ve Kilyon olup, Beytle-
hem Yahuda'dan Efratali'ydilar. Moav tlkesine
gelip orada yasadilar.

3 Naomi'nin kocasi Elimelek 61di ve Naomi iki
ogluyla kald1.

4 Moav kadinlarindan kendilerine esler aldilar.
Birinin adi Orpa, Oburinin adi Rut'tu. Orada
yaklasik on y1l yasadilar.

5 Mahlon ve Kilyon ikisi de o6ldiler, kadin iki
cocugundan ve kocasindan yoksun kaldi.

6 Sonra Moav tilkesinden ddnmek icin gelinleriyle
birlikte kalktl. Ciinkii Moav {ilkesinde Yahve'nin™
halkina ekmek verip onlar1 nasil ziyaret ettigini
duymustu.

7 iki geliniyle birlikte bulundugu yerden ¢ikt1.
Yahuda tlkesine dOnmek tizere yola koyuldular.

8 Naomi iki gelinine, “Gidin, her biriniz ann-
enizin evine donun” dedi, “Siz Olilere ve bana
nasil iyilikle davrandinizsa Yahve size iyilikle
davransin.

9 Yahve size versin de, her biriniz kocanizin
evinde rahat bulasiniz” Sonra onlar: 6pti, onlar
da yuksek sesle agladilar.

*
1:6 “Yahve” Tanrrnin asil ismidir, diger cevirilerde bazen
“RAB=EFENDI” (tamamu biiyiik harflerle) olarak gevrilir.



RUT 1:10 ii RUT 1:18

10 Ona, “Hayw, seninle birlikte halkina
dOnecegiz” dediler.

11 Naomi, “Geri donilin, kizlarim” dedi, “Neden
benimle gelmek istiyorsunuz? Artik rahmimde
ogullarim m1 var Ki, size kocalar olabilsinler?

12 Geri dontn, kizlarim, yolunuza gidin; ¢uinki
ben kocam olamayacak kadar yasliyim. Eger,
‘Umudum var’ desem, bu gece kocam olsa, ogullar
da dogursam,

13 0 halde onlar biyiiyene dek bekleyecek
misiniz? Oyleyse kocaya varmaktan kaginacak
misiniz? Haylr, Kizlarim, ¢linkl sizin ylzinuzden
cok Uzlluyorum, ¢uinkiu Yahve'nin eli bana kars:
Cikt1”

14 Seslerini yiikseltip yine agladilar; sonra Orpa
kaynanasini 0ptli, ama Rut onunla kaldu.

15 “I§te,7‘ eltin kendi halkina ve kendi ildhina
dondu. Eltini izle” dedi.

16 Rut, “Seni birakip da ardindan dénmeye beni
zorlama, c¢unkl sen nereye gidersen ben oraya
gidecegim; sen nerede kalirsan ben orada kala-
cagim. Senin halkin benim halkim, senin Tanrin

benim Tanrim olacak. L
17 Sen nerede Oliirsen ben de orada 0Olecegim ve

oraya gomilecegim. Eger seni ve beni 6liimden
baska bir sey ayirirsa, Yahve bana 0Oyle, fazlasin1 da
yapsin.” dedi.

18 Naomi onun kendisiyle gitmeye kararh
oldugunu gortlince, onu zorlamayi birakti.

T 1:15 “i§te", “71377” kelimesinden gelir ve bakmak, farkina varmak,
gozlemlemek, gormek veya dik dik bakmak anlamina gelir. Genellikle
bir tinlem olarak kullanilir.
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19 Boylece ikisi de Beytlehem'e varana kadar git-
tiler. Beytlehem'e vardiklarinda, biitiin kent onlar
hakkinda heyecanlandi ve, “Bu Naomi mi?” diye
sordular.

20 Onlara, “Bana Naomi demeyin. Bana Mara
deyin, cunku Her Seye Gucu Yeten bana ¢ok aci
davrand1l” dedi.

21 “Dolu ciktim, ama Yahve beni eve geri bos
getirdi. Mademki, Yahve bana kars1 taniklik etti
ve Her Seye Guicu Yeten beni sikintiya soktu, neden
bana Naomi diyorsunuz?”

22 Boylece Naomi, Moav tilkesinden dOnen gelini
Moavh Rut'la birlikte geri dondu. Arpa hasadinin
baslangicinda Beytlehem'e geldiler.

2

INaomi'nin kocasinin akrabasi, Elimelek soyun-
dan giicli ve zengin bir adam vardi; ad1 Boaz'd.

2 Moavli Rut, Naomi'ye, “Izin ver, tarlaya
gideyim, gozuinde lutuf bulacagim adamin ardindan
basaklarin arasinda bagak toplayayim” dedi.

Kadin ona, “Git, kizim” dedi.

3 Naomi gitti, gelip tarlada orakgilarin ardindan
basak topladi; ve Elimelek soyundan Boaz'in tar-
lasindaki paya denk geldi.

4Boaz da Beytlehem'den geldi ve orakgilara,

“Yahve sizinle olsun” ded.i.

Onlar da, “Yahve seni kutsasin” diye karsilik
verdiler.

5> Boaz, orakgilarin basinda duran hizmetgcisine,
“Bu geng kiz kimin?” diye sordu.
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6 Orakgilarin basindaki hizmetgi, “Moav
ulkesinden Naomi ile birlikte donen Moavli genc
kadindir” diye yanitladi.

7 Kadin bana, “Liitfen izin ver de basak
toplayayim, orakcilarin ardindan demetler arasinda
toplayayim” dedi. “Bdylece geldi ve sabahtan bu
yana evde biraz dinlenmek diginda caligmaya
devam etti.”

8 Sonra Boaz, Rut’a, “Dinle kizim. Bagka bir tar-
lada basak toplamaya gitme, buradan da ayrilma,
kizlarimin yaninda burada kal.

9 GoOzlerini onlarin bigtikleri tarlaya dik ve onlari
takip et. Gengclere sana dokunmamalarini buyur-
madim m1? Susadifinda kaplara git ve genclerin
cektiklerinden i¢” dedi.

10 Sonra yiizusti yere kapanip egildi ve ona, “Ya-
bancioldugum halde, neden gozlinde lituf buldum
ki, beni sayasin?” dedi.

11 Boaz ona, “Kocanin Oliminden beri
kaynanana yaptiklarini, babani, anneni ve
dogdugun tlkeyi birakip daha Once tanimadigin
bir halkin yanina geldigini bana anlattilar” diye
karsilik verdi.

12 “Yahve emeginin karsilifini versin ve kanat-
larinin altina siginmak icin geldigin Israel'in Tanrisi
Yahve'den sana dolu 6dil verilsin.”

13Kadin, “Efendim, g6ziinde lituf bulayim, ¢linki

beni rahatlattin ve senin hizmetkarlarindan biri
gibi degilken hizmetkdrina yumusak konustun”

dedi.
14 Yemek vakti Boaz ona, “Gel, biraz ekmek ye,
lokmani sirkeye batir” dedi.
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O, orakcilarin yanina oturdu, ona kavrulmus
basak uzattilar. O yedi, doydu ve birazini biraktl.

15 Bagak toplamak i¢in kalktiginda, Boaz geng
adamlarina, “Basaklarin arasinda bile toplasin, onu
utandirmayin” diye buyurdu.

16 “Destelerden onun ic¢in biraz cikarip birakin.
Toplasin ve onu azarlamayin” dedi.

17 Aksama kadar tarlada basak toplady
topladigin1 dévdii, bir efa™ kadar arpa oldu.

18Yiiklenip kente gitti. Kaynanasi onun topladig1
seyi gordu ve doyduktan sonra artakalanini ¢ikarip
ona verdi.

19 Kaynanasi ona, “Buglin nerede basak
topladin?  Nerede calistin?  Seni Onemseyen
kutsansin.” dedi.

Kimin yaninda galigmig oldugunu kaynanasina,
“Buglin yaninda ¢alistigim adamin adi Boaz’'dir”
diyerek sOyledi.

20 Naomi gelinine, “Yasayanlara ve Oliilere
kars: iyiligini esirgemeyen Yahve tarafindan o
kutsansin” dedi. Naomi ona, “Bu adam bize yakin
akrabadir, yakin akrabalarimizdan biridir” dedi.

21 Moavh Rut soyle dedi, “Evet, bana, ‘Genclerim
bitin hasadimi bitirinceye kadar onlarin yaninda
kalacaksin’ dedi.”

22 Naomi gelini Rut’a, “Kizim, onun kizlariyla
cikman iyi olur, ta ki bagka bir tarlada sana zarar

vermesinler” dedi. 5
23 Boylece arpa hasati ve bugday hasati so-

nuna kadar basak toplamak i¢in Boaz'in kizlarinin
yaninda kaldi; kaynanasiyla birlikte yasadi.

* 2:171efa yaklagik 22 litre veya bir kilenin yaklagik 2/3"idiir
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1Kaynanasi1 Naomiona, “Kizim, sana iyilik olsun
diye senin ic¢in rahat bir yer aramayayim mi?”
dedi.

2 “Simdi Boaz bizim yakin akrabamiz degil mi,
sen de kizlarinin arasindaydin? Iste, bu gece har-
man yerinde arpa savuracak.

3 Bu nedenle yikan, yag siriin, giyin ve har-
man yerine in; ama adam yiyip i¢meyi bitirinceye
kadar kendini ona belli etme.

4 Oyle olacak ki, yattifn zaman, yattif1 yere
dikkat edeceksin. Sonra igeri gireceksin, onun
ayaklarini acacaksin ve yatacaksin. O zaman sana
ne yapacagini sOyleyecek.”

50na, “Soylediklerinin hepsini yapacagim” dedi.

6 Harman yerine indi ve kaynanasinin kendi-
sine sOyledigi her seyi yaptL

7 Boaz yiyip ictikten ve yiuregi neselendikten
sonra, gidip bugday y181ninin ucuna uzandi. Kadin
yavasca geldi, ayaklarini act1 ve yatti.

8 Gece yaris1 adam Urktii ve dondi; ve iste, ayak-
larinin dibinde bir kadin yatiyordu.

9“Sen kimsin?” diye sordu.

Kadin, “Ben hizmetkarin Rut'um” diye yanit
verdi. “Bu ylzden giysinin ucunu hizmetkarinin
Uzerine Ort; ¢linkl sen yakin akrabasin.”

10 O, “Kizim, Yahve tarafindan kutsanmigsin”
dedi. “Sonunda baslangictan daha c¢ok iyilik
gosterdin, ¢linkl ister yoksul ister zengin olsun,
gen¢ adamlarin pesinden gitmedin.

11 Simdi kizim, korkma. Sana sOyledigin her
seyi yapacagim; ¢cliinkl halkimin biitiin kenti senin
degerli bir kadin oldugunu biliyor.
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12 Simdi benim yakin bir akraba oldugum

dogrudur. Ancak benden daha yakin bir akraba
var.
13 Bu gece kal, ve sabahleyin, eger 0 sana yakin

akrabalik gorevini yaparsa, iyi. O yakin akrabalik
gorevini yapsin. Ama eger o sana yakin akrabalik
gorevini yapmazsa, yasayan Yahve hakki icin, ben
sana yakin akrabalik gorevini yapacagim. Sabaha
kadar yat.”

14 Sabah oluncaya kadar onun ayaklarinin
dibinde vyatti, sonra biri bir digerini ayirt
edebilecek duruma gelmeden kalkti.  Cinkl
Boaz, “Kadinin harman yerine geldigi bilinmesin”
demisti.

15 “Uzerindeki ortllyll getir ve tut” dedi. Kadin
tuttu; ve alt1 Olgek arpa Olgtii ve kadina yukletti;
sonra kente gitti.

16 Kaynanasinin yanina gelince, “Nasil gecti
kizim?” dedi.

Adamin kendisi i¢in yaptig1 her geyi ona anlatti.

17Kadin, “Bana bu alt1 6lgek arpay1 verdi; ¢linkd,
‘Kaynananin yanina bos gitme’ dedi” dedi.

18 Sonra, “Kizim, ne olacagini 6grenene dek bekle;
cunku adam bugin bunu halledinceye kadar ra-
hat etmeyecektir” dedi.

4

1 Boaz kaplya cikt1 ve oturdu. Iste, Boaz'in
sOylemis oldugu yakin akrabasi geldi. Boaz ona,
“Buraya gel, dostum, otur!” dedi. Adam gelip

oturdu. o
2Boaz kentin ihtiyarlarindan on adam aldi, “Bu-

raya oturun” dedi, onlar da oturdular.
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3 Yakin akrabaya, “Moav iilkesinden donen
Naomi, kardesimiz Elimelek'in olan tarla hissesini
satiyor” dedi.

4 “Sana, 'Burada oturanlarin ve halkimin ihti-
yarlari Ontinde satin al' demeyi distindium. Eger
onusatin alacaksan, satin al; ama eger satin almay-
acaksan, bana soyle de bileyim. Clinki onu senden
bagka satin alacak kimse yok; ben de senden son-
rayim.”

Adam, “Ben satin alirim” dedi.

> 0 zaman Boaz, “Tarlayr Naomi'nin elinden
satin aldigin glin, Olenin karis1t Moavli Rut'u da satin
almalisin ki, 6lenin ad1 mirasinda yukselsin” dedi.

6 Yakin akraba, “Kendim icin satin alamam,
yoksa kendi mirasimi tehlikeye atarim. Satin alma
hakkimi kendi uizerine al; ¢lnkll satin alamam.”
dedi.

7 Eskiden Israel’de satin alma ve takas etme
konusunda, her seyi dogrulamak icin uygulanan
gelenek suydu: Bir adam ¢ar1gini ¢ikarlp komsusuna

verirdi; Israel’de islemleri resmilestirmenin yolu
buydu.

8Yakin akraba Boaz’a, “Kendinicinsatinal” dedi,
ardindan gar1gini ¢ikardi.

9Boaz ihtiyarlara ve biitlin halka, “Bugtin sizler
taniksiniz, Elimelek’in, Kilyon'un ve Mahlonun
olan her gseyi Naomi'nin elinden satin aldim.

10 Dahasi, Olenin adi1 kardesleri arasindan ve
yerinin kapisindan kesilmesin diye, Olenin adin
mirasinda yukseltmek i¢in Mahlon’un karis1t Moavl
Rut'u da karim olarak satin aldim. Bugiin sizler
taniksiniz.” dedi.
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11 Kapida bulunan btitiin halk ve ihtiyarlar, “Biz
tanigiz” dediler, “Yahve, evine gelen kadini, ikisi

Israel evini kuran Rahel ve Lea gibi yapsin; seni
Efrata’da layik gorsiin ve Beytlehem’de taninmis
kilsin.

12 Eviniz, Yahve'nin bu gen¢ kadindan sana
verecegi soyla,” Tamar'in Yahuda'ya dogurdugu
Perez'in evi gibi olsun.”

13 Boylece Boaz, Rut'u ald1 ve karisi oldu. Boaz
onun yanina girdi ve Yahve onun gebe kalmasini
sagladi, Rut da bir ogul dogurdu.

14 Kadinlar Naomi'ye, “Buglin seni yakin
akrabasiz birakmayan Yahve yicelsin” dediler.

“Adi Israel'de taninmis olsun.

15 O seni yasama dondiiren ve yashhifinda seni
taslyan biri olacak; ¢iinkl seni seven, yedi oguldan
daha iyi olan gelinin onu dogurdu.”

16 Naomi ¢ocugu alip kucagina yatirdi ve ona dadi
oldu.

17 Komsu kadinlar, “Naomi'ye bir ogul dogdu”
diyerek ona bir ad koydular. Adin1 Oved koydular.
O, David'in babasi olan Yisay'in babasidir.

18 Perez'in kugaklarinin dykiisu sudur: Perez, Het-
sron'un babasi oldu.

19 Hetsron, Ram'in babasi oldu. Ram, Ammina-
dav'in babasi oldu.

20 Amminadav, Nahson'un babasi oldu. Nahson,
Salmon'un babasi oldu.

21 Salmon, Boaz'in babasi oldu. Boaz, Oved'in
babasi oldu.

22 Oved, Yisay'in babas1 oldu. Yisay da David'in
babasi oldu.

* 412 veya tohum
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